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SPISOVATEL CHARLES SEALSFIELD A JEHO NAZOR
NA POSTAVENI PUVODNICH AMERICANU

JAROSLAVA SMETANOVA

The writer of German origin Charles Sealsfield (1793—1864) was born in the village of Popice
in South Moravia as Karl Anton Post. After emigration to the United States, he became famous
as the author of the stories from the Wild West. He became a classic of the genre called the Exotic
Novel from the New World. European readers appreciated his books, descriptive sketches and
novels from the environment of the American Southwest. As one of the first authors he defended
the civil rights of the original inhabitants of the American continent together with recognizing
the value of their culture. Nevertheless he remained a European. He believed in the superiority
of Anglo-Saxon settlers and their civilizing mission. He warned of the violence against the Indian
population and its degradation to second-class citizens in his works. In the thirties of the
nineteenth century he permanently moved to Europe. Thanks to financial stability he could fully
concentrate on his literary production. During ten years he published most of his works. Postl
also achieved success thanks to the family of the former French emperor. He established close
ties to the Bonapartes both in the United States and later on in his last home in Switzerland.
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Na zacatku devatenactého stoleti predstavovala Amerika pro obyvatele starého kontinentu
svét plny nebezpeci a tajemna. Prostfedi proklamované demokracie a rovnosti ptitahovalo nejen
pochybné existence, ale i emigranty z nékterych zkostnatélych evropskych rezimt, at’ uz se
divodem k odchodu byla tiziva ekonomicka situace nebo nesouhlas se statnim ziizenim. Jednim
z nich se stal i moravsky Némec Karl Anton Postl, jehoz socialni ptivod témét vylucoval podob-
nou moznost. Syna ze zamozné jihomoravské rodiny vsak jeho ambice nejdiive téméf znicily
a pak vynesly na vrchol Zebfi¢ku popularity soudobé némecké literatury.

Sealsfieldova dila jako jedna z prvnich nepopisovala ptivodni obyvatele amerického konti-
nentu jako neplnopravna stvoreni urcena k zahubé. O Sedesat let diive publikoval nazory, pro-
pagované pozdéji slavnéjsim Karlem Mayem: ,,Some critics maintain that Sealsfield also crea-
ted a kind of meaning in the German imagination for books about the American West and it
Native population, which writers such as Karl May were to later exploit.*!

Ne vzdy se vSak Postl dokazal odpoutat od myslenek i nazord, v§tépovanych mu vychovou
v atmosféie metternichovského absolutismu nebo vSeobecné pfijimanych vétSinovou spolecnos-
ti. Jeho vlazny postoj v otazce postaveni otrokti na americkém jihu naznacuje, Ze se plné nero-
zeSel s idedly doby. Prvotni antipatie se pod vlivem prohlubujicich se spole¢enskych vztaht
s majiteli plantazi radikalné zménily, kdyz si Sealsfield poridil vlastniho otroka: ,,...as he beca-
me acquainted with Southern planters, he grew more tolerant and finally possessed slaves
himself.“? Autorovy Zivotni osudy a pfedevsim postoje vyjadfené na strankach dobrodruznych

I GRANGE, W.: Historical Dictionary of German Literature to 1945. Plymouth 2011, s. 152.
2 FAUST, A.: Charles Sealsfield (Carl Postl), Materials for a Biography; a study of his Style; his Influence upon Ameri-
can Literature. Baltimore 1892, s. 24.

61



JAROSLAVA SMETANOVA

i popisnych knih dokazovaly svobodného ducha ¢loveka, ktery se ovsem neziikal pozemskych
slasti a jisté¢ nekonformity k autoritdm, ani nevahal vyuzit v§echny prostiedky k dosazeni uspé-
chu.

Karl Anton Postl se narodil 3. bfezna 1793 v Popicich u Znojma. Jako nejstar$i syn némecké-
ho rychtafe a jednoho z nejbohatSich vinafti Antona Postla mél pokracovat v rodinné tradici.
Diky matcinu ptani zacal v roce 1805 navstévovat nizs$i gymnazium ve Znojmé. O osvicenosti
nazord Postla seniora svéd¢il fakt, Ze i dalsi syn Josef mohl studovat na prazské univerzité prava.
V roce 1805 se Karlova Zivotni draha poprvé protla s osudy francouzského cisare. Kvili Napo-
leonové tazeni na Moravu bylo gymnazium uzavieno. Dvanactilety Postl se pravdépodobné
s vojeviidcem potkal jako prosty pfihlizejici: ,,In 1805 the school at Znaim was closed for two
months, and it was probably during this interval that he witnessed the entrance of Napoleon, of
the Garde du Corps and Chasseur into Znaim.*3

Po uspésném absolutoriu v roce 1807 vstoupil do konventu Kiizovniki s ¢ervenou hvézdou.
Postlova volba nebyla pouhou ndhodou. Pozemky fehole se nachazely v okoli Popic a maly Karl
se tak s pfislusniky tadu setkaval do raného détstvi. Muzikalnost a jazykové nadani nenechaly
predstavené na pochybach, Ze se mezi novacky objevil talent. Nadéjny hoch pak pokracoval ve
svém vzdélavani na univerzité. Protoze stroha klasterni pravidla Karlovi pfili§ nevyhovovala
a zéroveil prohluboval své zndmosti s prazskym aristokratickym a méstanskym svétem, stal se
z Postla casty host na vecircich a hudebnich dychancich: ,,His superior talents brought him
a patronage of many noble Austrian families in Prague and Vienna.“* A¢koliv se cirkevni karié-
ra nezdala byt pro horkokrevného mladika idedlnim fesenim, vstoupil Postl po dokonceni studia
do fadu a v roce 1815 obdrzel knézské svéceni. O rok pozdé&ji ziskal misto sekretare fadu. Na této
pozici pracoval az do své emigrace v roce 1823.3

Prestoze se kariérni start Postlovi vydafil, rigidita feholniho prostfedi pravdépodobné nesta-
¢ila ukojit ambice mladého knéze: ,.Die Ursache dieses drgerlichen Schrittes kann nur in der
Unzufriedenheit mit dem geistlichen oder Ordenstande liegen.“® Ve svych tficeti letech pozadal
nadfizené o dovolenou na zotavenou. Jako misto pobytu udal Karlovy Vary, kde se mél n¢kolik
tydnt zdrzovat po boku bratra Josefa, toho ¢asu studenta prav na prazské univerzité. Sviij pobyt
ale prerusil, aby se na pfimluvu hrabéte Lazanského uchdzel o dvorsky trad ve Vidni. Svého
potencionalniho zaméstnavatele vymluvny mladik nezaujal. Ze strachu z nasledkti svého ¢inu se
odmitl vratit do Prahy a vzkaz bratrovi, ktery sepsal v hotelovém pokoji na rozloucenou, ztsta-
lo tim jedinym, co své rodiné Postl na rozlou¢enou zanechal.”

Kviili obavam z tajné policie a dal§ich moznych postihti se rozhodl opustit monarchii. Pies
Svycarsko pokracoval do Francie. V Le Havre nastoupil na lod” mitici do Spojenych statt.® Rodi-
na se o osudu zmizelého syna a stryce dozvédéla az z jeho zavéti o Ctyficet let pozdéji.

Budouci spisovatel §tastné piistal v New Orleans na podzim roku 1823. Jako své nové pliso-
bisté si vybral pensylvanské mésto Kittaning, kde se velmi brzy zaclenil do mistni spole¢nosti.
Na oficidlnich dokumentech zacal zaroven uvadét jméno Charles Sealsfield. Nékteré své pozdé-
j81 prace podepisoval také pseudonymem Carol Sidons. Vedle zurnalistiky vystiidal béhem dvou

Tamtéz, s. 7.

4 FAUST,A. c.d.,s. 35.

FRANK, Armin P.: The Internationality of National Literatures in Either America. Transfer and Transformation.
Volume I/I. Cases and Problems. Géttingen 1999, s. 71.

% FAUST, A.:c.d,s. 10.

Tamtéz, s. 10.

8 UHLENDOR, B.: Charles Sealsfield. Ethnic Elements and National Problems in his Works. Chicago 1916, s. 35.
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let fadu povolani. Aby 1épe poznal novou vlast, podnikl studijni cestu po americkych statech.
Z Kentucky sméfoval do Ohia a pak do New Yorku.?

Po navratu z cest se Postlovi zastesklo po Evropé. Navazal styky s vydavatelem Cottou
a v roce 1826 se s nim setkal ve Stuttgartu. O rok pozdé&ji tak vysla prvni Sealsfieldova kniha
,Nordamerika nach seinem politischen, religiosen und sozialen Verhéltnissen®. Vzapéti nasledo-
val anglicky pteklad ve dvou svazcich, ,,The United States of North America as they are* (1828)
a,,The Americans as they are (1828), tedy ,,Spojené staty,” jaké jsou a ,,Ameri¢ané, jaci jsou*.10
Originalni text i pfeklady neuvadély autora dila, zrodil se tak fenomén neznamého spisovatele,
ktery hned svou prvotinou ziskal pozornost ¢tenafské obce. Plivodni zamér zistat v Némecku
a pracovat v diplomatickych sluzbach se Postlovi nepodafilo naplnit. Kviili nedostatku financi
pozadal svého vydavatele o pijcku a znovu zamifil za ocean.

Stejné jako seznamoval evropské Ctenafe s americkou mentalitou ve svém prvnim dile,
popsal evropské poméry a zejména rezim v domovském Rakousku v knize ,,Austria as it is, or
Sketches of Continental Courts, by an Eye-Witness™ (1828). Némecké mutace ,,Rakousko, jaké
je“ nasledovala az o Sest let pozdgji. Cenzura v Némeckém spolku zakazala Sifeni dila.
Z némecké verze pak vznikl i francouzsky pieklad.!! Postl se pod své dilo opét nepodepsal. Lite-
rarni reputace ,,Velkého neznamého®, jak tajemného autora oznacila tehdejsi kritika, rostla.

Diky uspéchu si Sealsfield troufl na obtizng&jsi zanr. Cas traveny v Kittaningu tak vyplnil psa-
nim své prvni novely ,,Tokeah, or the White Rose™ (1829). Pfibéh o indidnském nacelnikovi
kmene Okonu, ktery zaZiva apadek slavy svého lidu, pfedchazel autorovu nejplodnéjsimu obdo-
bi. Diky lepsimu finanénimu zabezpeceni si opét mohl dovolit cestovat, tentokrat az do Mexika.
Zde se podle urcitych zprav stal dokonce majitelem plantaze. Tento pokus trval kratce a skongil
podle nékterych Sealsfieldovych zivotopiscti naprostym fiaskem. Krach mohl zapfic€init i upadek
banky v New Orleans: ,,Die Vermogensverluste, die er durch den Zusammenbruch seines Bank-
hauses in Neue Orleans erlitt, zwangen ihn, von dem Beruf eines Pflanzers abzusehen.*!2 Seals-
field presto dokazal vytézit ze svého neuspéchu maximum. Své zkuSenosti pozdé€ji shrnul
v romanu ,,Die Virey und die Aristokraten oder Mexiko im Jahre 1812 (1835), kde se zabyval
socialnimi a politickymi divody mexického boje za samostatnost, a ,,Siiden und Norden*
(1842-43) o prvnich letech samostatnosti mexické republiky.

Diky svému Sarmu a spolecenské obratnosti navazoval Postl velmi snadno znamosti a pfi-
mluvy mu ¢asto pomahaly dostat se z obtiznych situaci. Proto ho v roce 1829 zaméstnal jako
redaktora svého periodika hrabé Survilliers alias Josef Bonaparte, bratr zemfelého francouzské-
ho cisafe. Napoleon tak znovu ovlivnil spisovateliv zivot, aniz by se s nim kdy seznamil. Seals-
field se z pozice fadového novinafe vypracoval az na §éfredaktora ,,Le Courrier des Etats-Unit,*
dalezitétho média amerického obyvatelstva francouzského ptivodu. Soucasné korespondenéné
ptispival do fady evropskych novin pod taktovkou vydavatele Cotty.

V roce 1831 se vratil do Evropy. S americkym pasem a doporucujicimi listinami od Bona-
parti smél zavitat k nejvznesenéj$im rodinam. V roce 1832 vstoupil do sluzeb dalsiho Bonapar-
ta, Ludvika a matky rodu Hortenzie v jejich §vycarském exilu. S velkou pravdépodobnosti se stal
jejim sekretatem.!? Finanéni stabilita umoznila nezdarnému synovi, byvalému knézi, dobrodru-

% FAUST, A.: c.d,s. 10.

10 SAMMONS, 1.: Ideology, Mimesis, Fantasy: Charles Sealsfield, Friedrich Gerstiicker, Karl May, and Other German
Novelists of America. London 1998, s. 128.

Il UHLENDOREF, B.: c. d., s. 11.

12 BEAT, B.: Charles Sealsfield: kurze Texte iiber C.S. Tom I. Miinchen 2013, s. 11.

13 UHLENDOREF, B.: c. d,, s. 17.
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hovi a nyni uspé$nému spisovateli ziskat nezévislost a vyprodukovat v kratkém casu vétSinu
svych dél.

Tricatd 1éta devatenactého stoleti 1ze bez nadsazky oznacit za nejplodnéjsi obdobi autorovy
literarni kariéry. Sealsfield se nadobro prest¢hoval do Evropy. Opustil své prominentni zamé-
stnani a diky finan¢ni nezavislosti si mohl dovolit plné se vénovat vlastni tvorb¢, jak naznacuje
tabulka:

Tabulka 1. Tvorba Charlese Sealsfielda v letech 1833—184314

Rok Nazev dila

1833 Der Legitime und die Republikaner

1833/1834 Transatlantische Reiseskizzen

1834 Christophorus Bérenhduter

1835 - 1837 Lebensbilder aus beiden Hemisphéren

1839/40 Die deutsch-amerikanischen Wahlverwandtschaften
1840/1841 Das Cajiitenbuch

1842/1843 Stiden und Norden

Ackoliv se veskera produkce v tidobi deseti let déjove vztahovala predevsim k anglosaské-
mu prostiedi nového svéta, cilila hlavné na némecké ¢tenafe. Piesto se Postl stale do Spojenych
statti vracel. Ve tficatych letech devatenactého stoleti pieplul ocedn dvakrat, nejdelsi dobu zde
viak stravil v padesatych letech. Cast Sealsfieldova majetku tak mohla pochézet z vyhodnych
investic za Atlantikem.!3

Druha polovina ¢tyficatych let znamenala utlum autorské aktivity. Svét se konecné dozveédél
jméno tajemného neznamého z prvnich stranek souborného vydani jeho dila mezi lety 1843 az
1846. Osmnactisvazkova kolekce se dockala druhého vydani v sedmdesatych letech devatenac-
tého stoleti po Postlové smrti.

Autor casto stiidal sva bydlisté. Na zacatku padesatych let si pronajimal byt u vdovy Meye-
rové v Schaffhausenu. Jeji dcera Elise se stala Sealsfieldovou literarni divérnici. Po svém odjez-
du do Spojenych stati v roce 1853 si s ni ¢asto dopisoval. AZ pozdéjsi badatelé ocenili literarni
kvality jejich vzajemné korespondence. Vztahy s Meyerovymi pierusil jednak pobyt za oceanem
a pozdgji i smrt Elise. Nasledna finan¢ni podpora, které se dostavalo Elisiné sestte, dokazovala
hluboky vztah starnouciho muze k byvalym pratelam.!©

Na zacatku Sedesatych let devatenactého stoleti presidlil Sealsfield do Solothurnu. Postupu-
jici o¢ni indispozice naprosto utlumovala jeho ¢innost. Dozival tak na statku ,,Unter den Tan-
nen®. Casté navitévy piatel a predeviim mistniho notafe a farate zptijemiiovaly posledni dny
moravského Némce, ktery na rodnou pudu po své emigraci uz nevkrocil. Ve své posledni vili

14 BUCHER, B.: ¢. d., s. 17.
15 Tamtéz, s. 18
16 UHLENDORE, B.: ¢. d., s. 17.
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odkazal krom¢ mensich donaci svym prateliim, sluzebnictvu a cirkvi, podstatnou ¢ast majetku
svym sourozenciim a jejich potomktm. Sealsfieldiv pfitel notai tak zpravil Zijici ptibuzné o osu-
du zmizelého syna, bratra a stryce. Jméno Karl Anton Postl piestalo patfit jen davno zmizelému
uprchlikovi, ale ziskalo opét vaznost ve spojeni s reputaci Charlese Sealsfielda.

Prestoze si Karl Postl pral ve své zavéti odtajnit svou identitu, pro literarni svét zlstaly jeho
zivotni osudy a tvorba zajimavym tématem, kterym se zabyvala fada laikl i seridznich védci.
Jedna z prvnich obsahlejSich eseji se stala soucasti ,,Die deutsche Nationalliteratur des neunze-
hnten Jahrhunderts.“!7 Rudolf Gottschall se zde soustiedil pfedev§im na analyzu autorovy tvor-
by. V roce 1875 vydal Leo Smolle monografii ,,Charles Sealsfield. Biographis-chliterarisches
Charakterbild.“!® Materidl mu poskytla jednak pisemna dokumentace, ale i rozhovor se Sealsfi-
eldovym mlad$im bratrem Josefem Postlem. V némciné slouzi jako podstatny zdroj informaci
o tajemném neznamém prace Alberta B. Fausta.!® Pravé on nazval spisovatele basnikem dvou
hemisfér s ohledem na obsah autorovych dél a hlavni cilovou skupinou jeho tvorby: ,,Sealsfield
wurde oft Der Dichter beider Hemisphéren genannt, ein sehr bezeichnender Name, der nicht nur
ausdriickt, dass er in beiden, der alten und neuen Welt gewohnt hat*.29 Z anglickych praci vyni-
kaji zejména rozbor tématiky nékterych Sealsfieldovych dél B. Uhlendorfa?! a dizertace Alber-
ta B. Fausta.??

Diky svému teritoridlnimu pivodu si osobnost Charlese Sealsfielda pfivlastnila i Spolecnost
na podporu némecké védy, uméni a literatury v Cechach.2> V roce 1907 povéfila jednoho
z nejvetsich odbornikti na jeho dilo, profesora na univerzité ve Washingtonu Otto Hellera, aby
vedl edici kritického vydani Postlovych praci. Po Ctyficeti letech od autorova umrti se tak Toke-
ah, Spojené staty nebo Morton doc¢kaly doplnéni v podobé Givodniho komentare.

Stejné jako zivotni osudy, tak i autorovo dilo neni mozné jasn¢ charakterizovat ani kategori-
zovat. Odbornici ho ¢asto pfirovnavali k soudobym pracim spisovateld jako James Fenimoore
Cooper a jeho Poslednimu Mohykanovi nebo Francois René Chateaubriandovi a jeho Atale. Na
rozdil od mnoha soucasnikti, Sealsfield nepotfeboval bajit o svété vymirajicich Indiant a vit-
ézicich osadnikd, protoze prostfedi znal. Naméty pak Cerpal nejen z tohoto milieu, ale popisoval
celkovou situaci na americkém kontinentu. Dost ¢asto se tak dotkl problematiky nacionalismu
a boje za nezavislost. Narodni citéni mu pak nebylo cizi ani vzhledem k faktu, ze se jako uni-
verzitni student seznamil s hnutim Mladé Némecko, a premisy o sjednoceni rozdrobenych stat-
nich celkt ani pravo na sebeuréeni nijak nezavrhoval.

Prestoze své originalni texty ptekladal pfedevsim v némcin€, mnoho z nich bylo nasledné
ptelozeno do anglictiny. Ackoliv rodnou hroudu opustil a nevratil se, Sealsfield se viditelné iden-
tifikoval pfedevsim s germanskym prostfedim rakouské monarchie. V dedikaci n¢kterych svych
dél se obraci k némeckému narodu, kterému vénuje své prace s poukazem na jeho moralni silu
a dustojnost.2* To ovsem neznamena, Ze by se predtim nepokusil zaujmout vice i anglosaské

o v (¢

publikum. Novela ,,Tokeah aneb Bila Rize* vysla nejdiive v angli¢tiné. Autora tehdy od dalsi

17 GOTTSCHAL, R.: Die deutsche Nationalliteratur des neunzehnten Jahrhunderts. Breslau 1891, s. 205.

18 SMOLLE, L.: Charles Sealsfield. Biographisch-literarisches Charakterbild. Wien: 1875, s. 87.

19 FAUST, A.: Charles Sealsfield (Carl Postl). Der Dichter beider Hemisphdiren. Weimar 1897, s. 45.

20 Tamtéz, s.VIL.

21 UHLENDOREF, B.: c. d., s. 126.

22 FAUST, A.: c. d., s. 91.

23 Originalni nézev zni Die Gesellschaft zur Forderung deutscher Wissenschaft, Kunst und Literatur in Bshmen. Zdroj:
UHLENDORF.

24 UHLENDOREF: c. d., 5. 42.
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produkce v tomto jazyce odradil fakt, Ze se nesetkal s okamzitym uspéchem: ,,Sealsfield possib-
ly intended to establish himself as an American writer with The Indian Chief. As he did not expe-
rience the expected landslide success with it, he quickly directed his literary work towards Ger-
man audiences.“?> Oddanost rodnému jazyku tak nemusela pramenit pouze z védomého
rozhodnuti.

Ve svych pracich se Sealsfield stal klasikem dobrodruzného neboli exotického romanu. Pro-
stiedi hranice mezi civilizovanym svétem amerického vychodu a postupujicim osidlenim smé-
rem na zapad, kde pIné€ neplatila legislativni norma atlantického pobiezi, a stale prezivaly kme-
ny puvodnich Ameri¢and bez lesku davné slavy, pritahovalo ke strankam knih fadu evropskych
Ctenail. Postlova dila americka vetejnost vSak pln€ neakceptovala. Jednim z dtivodt se mohl stat
fakt, Ze sam autor odmitl v padesatych letech devatenactého stoleti nabidku reedice svych sebra-
nych spist firmou Appleton: ,,Hitte der Dichter, als er im Jahre 1854 in New York war, das Anbi-
eten der Firma Appleton fiir die Veroffentlichung seiner vollstindigen Werke angenommen, so
wiirde ohne Zweifel Selsfield schon lange ein ehrenvoller Rang in der Geschichte der amerika-
nischen Literatur augewiesen worden sein.“20

Sealsfieldiv styl se v n€kterych ohledech nevyrovna kvalitim produkce Jamese Fenimoora
Coopera a dal$ich soucasnikt, kritici ovSem kladné hodnoti jeho historicky vhled do problema-
tiky, podlozeny obsahlym studiem a znalostmi: ,,...equals him in psychological penetration, in
historical and philosophical training, and in truthfulness of delineation.“?” Uspéch fady Postlo-
vych dél tak zpisobila nejen déjova linie, ale i propracovana faktografie a v neposledni fadé kri-
ticky pohled autora na déni v tehdej$im svéte.

Karl Anton Postl vyrustal v rezimu metternichovského absolutismu. Diky své emigraci poznal
naprosto odlisné prostedi a to mu dalo moznost srovnavat klady i zapory rozdilnych svétd. Roz-
hled, ktery mu poskytlo vyssi vzdélani a porozumeéni nejvyssim mocenskym kruhim v rakouské
monarchii, podpofil radikalni odmitnuti systému jako celku. Velmi si cenil zkuSenosti z hodin Ber-
narda Bolzana, kterému novatorsky pfistup k vyuce vynesl propusténi ze statni sluzby.

Sealsfield si proto vazil svobody ve Spojenych statech. Ta se podle néj stala vyvoznim artik-
lem americké demokracie: ,,Great has been the influence of American liberty throughout the civi-
lized world.“28 Revoluce v Evropé i ve stfedni a jizni Americe mé&ly &erpat z odkazu boje Spo-
jenych statl za nezavislost. I svoboda vsak méla své limity. Spisovatel pfipoustél soucasné
moznost omezeni statni suverenity, pokud vyvoj nespé&je k pozitivnimu zavrSeni. Politika nevm-
¢Sovani, Monroova doktrina, nepfedstavovala nejlepsi vychodisko pro sméfovani zahrani¢ni
politiky mladé federace.

Mezi nejvétsi devizy americké demokracie patfila podle autora svoboda mysleni a viry: ,,One
of the wisest resolutions ever taken by a legislative body, was unquestionable that of allowing
perfect freedom of conscience, and of ample religious toleration.“2”

Svoboda na druhé strané vytvofila podminky pro pfilisnou diskuzi. Ob¢ané, ktefi nejsou
dostatecné informovani, se presto vyjadiuji k problematice jejich rozumovym schopnostem
nepochopitelné. Ani literarni produkce nedosahovala dle Sealsfielda kvalit evropské a pfevazné
z ni vychézela: ,, The literature of the United States — compared with the progress in political

25 FRANK, A. P.: The Internationality of National Literatures in Either America. Transfer and Transformation. Volume
I/I. Cases and Problems. Géttingen 1999 , s. 71.

26 FAUST, A: Materials, s. 45.

27 UHLENDORE, B.: c. d., s. 43.

28 SEALSFIELD, C.: The United States of North America as they are. New York 1972, s. VL

29 Tamtéz, s. 47.
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importance, is in its infancy. It has taken general features from the literature of Europe.“30 Ptes-
toze se diky rychlému Sifeni informaci diky masové produkci tisku vytvofila Siroka Ctenarska
zakladna, americké zurnaly za evropskymi zaostévaly.

Ackoliv Sealsfield odsuzoval nékteré rysy americké demokracie nebo je nedokdzal plné
pochopit, ve srovnani s jeho kritikou pomért v rakouské monarchii se tyto vytky zdaly byt
nepodstatné. V uvodu svého bestselleru ,,Rakousko, jaké je* zdiraziioval autenticitu svého pivo-
du a pravo vyslovit se: ,,The Author of this Work is a native of the Austrian Empire, who, after
an absence of five years, has re-visited his country, and found its status quo as exhibited in the
following pages.3! Nikde jinde na svété neexistoval takovy ptiklad konkrétniho a &istého des-
potismu jako v Rakousku.

Pravo na narodni sebeurCeni, tak pfirozené pro zapadni a zaoceansky anglosasky svét, se
v prostiedi unifikované a multinacionalni habsburské monarchie zménilo ve frasku. Sealsfield
litoval Polaky, Cechy a dokonce i Mad’ary, ktefi zavistivé vzhliZzeli ke statnimu uspofadani ve
Velké Britanii: ,,...their clenching of the teeth when they hear of Great Britain’s free sons, and
their inexpressible sadness when their own country is mentioned.“>2 Naopak vyzdvihoval jejich
moralni silu a snahy prosadit své z4jmy. Ani némecka ¢ast fiSe nedokazala obhdjit svou jednotu
a centralni rakouska moc potlacila snahy o sjednoceni. Sealsfield ovSsem nepovazoval tento pro-
ces za ztraceny a véfil zejména v mocenské zaméry Prusa.

Postl se kriticky vyjadfil také k socialnimu uspofadani monarchie. Pfipustil jisty pokrok od
doby zruseni nevolnictvi na ptikladu ¢eského rolnictva: ,,The Bohemian peasantry enjoy a certa-
in degree of freedom: they are not property of their lords, as in Hungary.“33 Nezbavilo se viak
roboty a povinnosti s ni spojenych. Velmi odsoudil zaroven cenzuru tiskovin a informaci. Nejvice
pak trpé&lo terciarni $kolstvi. Statni kontrola vzdélavani se nedotkla jediného oboru, mediciny.3*

Regresivni charakter rezimu pak reprezentovala tajna policie. Pro ¢tenafe vybral piiklad, kdy
se na slavnostni vecefi u jistého kupce sesla pocetna spole¢nost. Konverzace se stocila k nové-
mu vladnimu nafizeni a obchodnik se vyjadfil velmi nelichotivé o jeho Gcinnosti. Druhy den si
ho tajna policie predvolala k vyslechu.3?

Vsechny aspekty socialniho i narodnostniho utlaku tak mély pfispivat k rozkladu systému
a moralnich hodnot spole¢enského prostiedi v monarchii: ,,The education of the youth, public
stations, secret policy, everything combines here, to produce political and moral degradation. 36
Proto se autor ziejmé rozhodl dozit ve Svycarsku, nejvice se jeho pseudonym oviem proslavil
pravé v zatracované rakouské monarchii, kde si jeho novely z exotického prostiedi nasly cestu
k vétS§inovému némeckému Ctenafi.

Spojené staty piedstavovaly pro Charlese Sealsfielda zemi zaslibenou, kde se mohly plné
projevit jeho schopnosti a inteligence. Neohlizel se ptitom na sluzebni postup, feholni pravidla
ani ho neomezovala vSudypfitomna cenzura. Pfesto nasel v systému diivod ke kritice. Dokazal
se smifit s otroctvim, ale neumél pochopit postoj vlady i osadnikti k indianskému obyvatelstvu.
Nezatizen bojem o ptudu a holé zivobyti, jednou nohou v Evropé nebo v civilizovanych krajich
amerického vychodu, pfipojil se k mensing, hajici prava nativnich Americ¢ant.

30 Tamtéz, s. 117.
31 SEALSFIELD, C.: Austria as it is: or Sketches of Continental Courts. New York 1972, s. VIIL.
32 Tamtéz, s. 75.
33 Tamtéz, s. 21.
34 Tamtéz, s. 75.
35 Tamtéz, s. 249.
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Jeho nédzory na problematiku Ize nejlépe vycist ze strdnek novel ,, Tokeah or the White Rose”,
,,The United States as they are* nebo ,,The Americans as they are.“ Dal$i zminky se objevuji
napiiklad v ,,Life in the New World,* nebo ,,Scenes and Adventures in the Central America.*
Sealsfield ve svych charakteristikach ¢aste¢né pozival terminologii literarni postavy vzneseného
divocha (Noble Savage), uslechtilou osobnost vychéazejici z nezkazeného prostiedi necivilizo-
vaného svéta a nezkorumpovanou jeho vlivem.3’ Jako jeden z prvnich pfistupoval k domorodym
Ameri¢antum jako k objektu vhodnému ne k zatraceni, ale zachrané. Hrdinou jeho novely se pro-
to stal indiansky nacelnik Tokeah, k cemuz se tehdejsi angloamericti ani evropsti spisovatelé Cas-
to neuchylovali. Literarni image pivodniho obyvatelstva zdstavala spiSe v roviné despektu
k divochiim, odmitajicich ptichod civilizace.

Charles Sealsfield ovsem nepiekonal mysleni své doby. Povazoval hodnoty vlastni kultury za
nadiazené a jejich implementaci k povzneseni druhotadé rasy za nutnou. Jako jeden z prvnich se
nerozpakoval popisovat nasili ze strany kolonistd a mozné pratelské vztahy mezi obéma zne-
pratelenymi tdbory. Nezapominal vSak ani na utrpeni nevinnych osadnikti. V novele ,,Life in the
New World* pfirovnava zlodéje k barbarskym indiantim.3® Bilého muze povysuje na vlastnika
veskeré zem¢ a hleda cesty, jak by oba tabory mohly koexistovat v miru, pfesto nepochybuje
o nadfazenosti kolonistd.

Indianska teritoria poskytovala podle autorova nazoru utoc€isté pro vyhnance a kriminalni ziv-
ly. Piesto odmitd porusovani jejich hranic. Chovani osadnikd donutilo piivodni kmeny bojovat
0 své zivobyti. V romanu ,,Scenes and Adventures in Central America® popisuje neustalé kon-
flikty, protoZe si chapava ruku civilizace bere stale vice a vice indianské ptdy.3? Tyto 3arvatky
vSak posiluji a zoceluji ducha mladé americké armady. Nékteré konflikty vSak oznacuje za prilis
krvavé: ,,... and the last wars with the Creeks, as well as the former in Ohio, with the number-
less massacres, have left a rankling animosity in the minds of countrymen*.4? Dokonce evrop-
sky general, zvykly na zacatku stoleti vlivem napoleonskych valek na neustalé boje, by podle
autora povazoval masakry ptivodnich kment za nelidské.

Na strankach svych eseji a novinovych textil se Postl diirazn€ ohradil proti politice preziden-
ta Jacksona a jeho planu na vysidleni kmenti smérem na zapad. Odsoudil genocidu spojenou
s ndsilnym odchodem desitek tisic lidi. Jako memento popisuje situaci, kdy se indiansti nacelnici
smutné ohlizi na zemi svych piedkil, kterou musi opustit. Jejich kosti pak odnasi sebou.*!

Ne vSechny kmeny se citily natolik silné, aby se stale vétSim po¢tem osadnikd bojovaly.
Mnozstvi pfichozich kolonistli pfimélo fadu nacelnikl, aby hledali cestu ke smiru a dohodé,
o ¢emz svéd¢i svrzeni Tokeaha z postu prvniho muze kmene, protoze hledal cestu ke slouceni
a vytvofeni bojového svazu proti bilému muzi. Za své plany byl odsouzen k emigraci, aby neru-
$il pochybny mir.*2

Ne kazdy tak naprosto odmital nové poméry. Pfestoze fada indianti akceptovala nové hodno-
ty, dochazelo ke komickym situacim a konfrontaci, kdy pravidla ptivodnich spole¢enstev narazi-
la na eticky a moralni kodex euroamerické civilizace. Jakykoliv vladni ufednik na nejnizSim
stupni byrokratického zebticku tak byl povazovan za rovného prezidentovi Spojenych statt, pro-
toze kazdy ¢len kmene mohl prosazovat své zalezitosti bez ohledu na své postaveni v hierarchii.

36 Tamtéz, s. 188.

37 ELLINGSON, T.: The Myth of the Noble Savage. Berkeley 2001, s. 127.

38 SEALSFIELD, C.: Life in the New World; or, Sketches of American society. New York 1844, s. 258.
39 SEALSFIELD, C.: Scenes and Adventures in Central America. London 1852, s. 153.

40 SEALSFIELD, C.: The Chief or; Tokeah and the White Rose I and II. New York 1972, s. 206.

41 SEALSFIELD, C.: The United States of North America as they are. New York 1972, s. 83.

42 SEALSFIELD, C.: The Chief or, Tokeah and the White Rose 1. New York 1972, s. 74.
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Stejné tak mohl podle indianskych predstav kazdy obcan Spojenych stati mluvit s prezidentem
bez patfi¢nych naleZitosti pouze na zakladé prava.*3

Sealsfield poukazuje také na negativni disledky kolonizace a zejména na zhoubny dopad
alkoholu a stfelnych zbrani. Vzristajici zavislost nacelnikt je pak donutila vyménovat cokoliv
za litry vodky, dokonce i zbytek piidy, ktera byla kmenéim ponechana.** Korupce piedstavenych
pokracovala do té miry, Ze pro svtj profit nevahali prodat cokoliv za desetinu ceny, aniz by coko-
liv nahrazkou plynulo spoleCenstvu a obohatili tak pouze svou vlastni kapsu. Autor nadale trval
na své predstaveé vzneseného divocha a zdlraznoval, Ze takové jednani by podle moralniho kode-
xu €¢lent nebylo mozné bez ptispéni bilého muze.

Za jeden z nejvétsich problému vzajemného souziti obou etnik povazoval Sealsfield smiSené
snatky. V anglosaskych oblastech Severni Ameriky k takovym spojenim pfili$ nedochazelo kvi-
li pocitu nadfazenosti osadnikii. Spanéliti a francouzsti kolonisté podobnymi predsudky netrpé-
li a dcery nacelnikti predstavovaly jeden z moznych zptisobt jak nenasilnym zptisobem asimilo-
vat s ptivodnim obyvatelstvem a podmanit si ho.

Karl Postl nepiijel do Spojenych statli jako typicky ekonomicky emigrant s primarnim cilem
usadit se a ziskat ptidu. Vzhledem ke svému vzdélani a socidlnimu ptivodu se automaticky fadil
spiSe k vzdélanostnim elitim nez osadnikiim. Proto ovSem nesdilel jejich zajmy a mohl si dovo-
lit urcity nadhled, pramenici také ze skutecnosti, ze byl vychovan v naprosto odlisSném prostie-
di. K indianskému obyvatelstvu tak pfistupoval s vétsim respektem nez primérny American.

Prestoze nebyla ani evropska civilizace v prvni poloviné osmnactého stoleti oddélena od
ptirodnich zdrojuii v takovém méftitku jako v soucasné dobé, Sealsfield obdivoval sepéti domoro-
dych obyvatel s prirodou. Necestovali podle mapy ani kompasu, ale polohy dulezitych pftirod-
nich objektd a pohybu slunce. Lovili bez stielnych zbrani utokem z Gkrytu v noci. Nevrhali se na
kofist v oteviené krajiné ani se zbyteCné nevystavovali nebezpeci: ,,They find exposing their
bodies to an attack in the open field ridiculous.“4> Véle&nici se naprosto piizpisobili piirods
a berou si z ni jen to nejnutnéjsi pro obzivu. Plné se adaptovali a dokazali prezit mésice v divo-
¢ing, coz by podle autora bily lovec nezvladl.

Fascinaci okolnim prostfedim odrazel i jazyk a nabozenstvi ptvodnich kment. Obrazna
pojmenovani nejvSednéjSich malickosti 1 abstraktnich pocith se staly jejich pfirozenosti. Tokea-
hova dcera Cannondah popisuje svou lasku k mladému nacelnikovi El Solovi jako nejkrasnéjsi
kvétinu, kterou kdy vidély jeji 0¢i.4¢ Tento styl komunikace viak vyzadoval vice Gasu. Autor
zminuje netrpélivost knézi riznych cirkvi, ktefi se rozhodli pfivést domorodce na viru pravou,
a jejich snahy ztroskotaly kvuli rozvlac¢nosti indianské mluvy a pfilisné obfadnosti ceremoniala
pfi oficilnich rozhovorech s nagelniky.*” Kazdy misionaf a badatel zjistil pfi studiu jazyka a kul-
tury, ze slovnik ptivodnich obyvatel se sestava z méné vyrazl, ovsem nékteré se tykaji speciali-
zovanych terminti pro pfirodni jevy, které anglicka a francouzska verbalni ani psanad komunika-
ce nemohou znat. Uzky vztah kmenti k p¥irodé se tak projevil také v sociolingvistické roving.

43 Tamté?, s. 69.

44 Tamtéz, s. 123.

45 SEALSFIELD, C.: The Chief or;, Tokeah and the White Rose I. New York 1972, s. 75.
46 Tamté, s. 154.

47 SEALSFIELD, C.: The Americans as they are. New York 1972, s. 63.
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Zavér

Kolonizace Severni Ameriky znamenala zasadni pfedél v historii Spojenych statt. Ne vzdy
panoval jednotny konsenzus, popisujici zplisoby prosazovani zajmi osadnikti a ziskavani piady
nutné k obzivé ptilivu Evropanti. Tehdejsi zurnalistika a beletristicka tvorba se vice ¢i méné pii-
klané€ly na stranu anglosaského obyvatelstva. Charles Sealsfield alias Karl Anton Postl se stal
jednim z prvnich novinait a spisovatelt, ktery se nesoustfedil jen na utrpeni migrantd, ale ve
svych dilech popsal i nasili pachané na indianskych kmenech, piestoze nadéle trval na nadfaze-
nosti evropské a americké kultury.

Autor do Spojenych stati emigroval z prostfedi metternichovského absolutismu rakouské
monarchie a na rozdil od fady souéasnikti s nimi nesdilel ekonomické zajmy. Z mladika urcené-
ho ke sluzbé Bohu se stal dobrodruh a cestovatel. Posledni roky svého zivota pak stravil jako
vazeny statkaf. Ctenafe nezaujal jen historkami z divokého zapadu, ale s ironickym nadhledem
a erudici popsal cely anglosasky svét véetné boju za nezavislost izemi pod Spanélskou sférou vli-
vu a klima mladé demokracie Spojenych statu tricet let po revoluci. Jeho ostrovtipu nezlistala
uSetfena ani rakouska vlast, jejiz rezim podrobil ostré kritice. Sealsfieldovymi nejvérnéjSimi Cte-
nafi se stala pravé némecka ¢tenaiska obec.

Ve svych dilech se ¢aste¢né distancoval od politiky nasilného prosazovani osadnickych zaj-
mu. Obdivoval sepjeti pivodnich Americant s ptirodou, jejich obrazny jazyk a nezkazené hod-
noty. Zdiraziioval nutnost smiru mezi nové pfichozimi a indiany. Jeho nazory tak nebyly
poplatné dobé a prostiedi. To se ziejme stalo dvodem, pro¢ se s nimi ztotoznil evropsky svét
diive nez americky.

Zivotni anabaze a osobnost Charlese Sealsfielda se uz ve své dobé staly namétem ke zkou-
mani laikt i literarnich historik. Velmi dobfe zpracovana tématika poskytuje informace o muzi,
ktery se pres veskerou snahu kracet v souladu s pravnimi a etickymi hodnotami doby, aby je vyu-
zil ke svému prospéchu, stal prikladem nekonformity.

Mgr. Jaroslava Smetanova, Ph.D.

Ustav jazykovych a kulturnich studii

Fakulta regionalniho rozvoje a mezinarodnich studii
Mendelova zemédélska a lesnickd univerzita v Brné
ttida Generala Piky 2005/7

613 00 Brno

Ceska republika

e-mail: smetanov(@node.mendelu.cz

70



